MASTER CLEANING STATION - HANDGUN - HANDGUN MASTER
CLEANING STATION

Handgunners Listen Up! A Cleaning Mat Made for You

Upgrade your cleaning experience with the world’s first handgun Master
Cleaning Station from Real Avid. Designed for comprehensive cleaning of .22 /
9mm /.357 /.38 /.40 / .45 caliber handguns. It combines a Next-Gen cleaning
mat with an intelligently designed cleaning kit filled with an extensive set of
handgun specific cleaning tools. It keeps easy-to-lose gun parts organized
while you work. It provides a huge work area for a completely disassembled
gun yet rolls up for compact storage in the included bag.

Attributes

Name: HANDGUN MASTER CLEANING STATION
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100034158

Mfr. No.: AVMCS-P

Style: Handgun

Delivery weight: 0.794kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 222mm

Shipping length: 425mm

UPC: 813119012662
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MASTER CLEANING STATION HANDGUN

Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Willkommen zur MASTER CLEANING STATION von Real Avid. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass die MASTER CLEANING STATION nur fur Handfeuerwaffen geeignet ist.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Reinigungssets.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Verwenden Sie die Reinigungsmatte, um eine sichere und saubere Arbeitsflache zu schaffen.

Halten Sie alle Reinigungswerkzeuge und mittel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Reinigungsmitteln und chemikalien, die Haut oder Augen reizen kénnen.
Arbeiten Sie vorsichtig, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Werkzeuge zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Entladen Sie die Handfeuerwaffe vollstandig.

2. Reinigung

o

Legen Sie die Reinigungsmatte auf eine stabile Oberflache.

Platzieren Sie die Waffe auf der Matte.

Verwenden Sie die spezifischen Reinigungswerkzeuge aus dem Set fur Ihre Waffe.
Halten Sie alle Teile organisiert und vermeiden Sie das Verlieren von Kleinteilen.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Reinigung

o Uberpriifen Sie die Waffe erneut, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt montiert sind.
o Rollen Sie die Reinigungsmatte zur Aufbewahrung zusammen.
o Lagern Sie das Reinigungsset an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendétigten Reinigungsmittel gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Uberprifen Sie die Verpackung und die Materialien auf Recyclingméglichkeiten.
o Werfen Sie beschadigte Teile oder Werkzeuge sicher weg, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstitzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrer MASTER CLEANING STATION, wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Uberpriifen Sie die aktuellen Informationen auf der offiziellen Website von Real Avid



oder bei den lokalen Behorden.
Schlussfolgerung

Die MASTER CLEANING STATION bietet eine umfassende Ldsung fir die Reinigung von Handfeuerwaffen. Durch
die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis
genieRen. Bleiben Sie informiert Gber Riickrufe und Sicherheitswarnungen, indem Sie die EU Safety
GatePlattform regelmaBig uberprifen.



MASTER CLEANING STATION HANDGUN Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MASTER CLEANING STATION HANDGUN from Real Avid. This product is designed to
provide a comprehensive cleaning solution for your handguns, ensuring safe and effective maintenance. To
ensure your safety and the longevity of your product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you understand the purpose and operation of the cleaning station before use.
Always use the cleaning station in a wellventilated area.

Keep the cleaning station and all its components out of reach of children and pets.
Regularly inspect the cleaning tools and mat for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your handgun is unloaded before cleaning.

Remove all ammunition from the area where you will be cleaning your handgun.
Use protective eyewear when working with cleaning solvents and chemicals.
Avoid prolonged skin contact with cleaning solvents; use gloves when necessary.
¢ Do not use the cleaning station for any purpose other than cleaning handguns.
Do not leave the cleaning station unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup of the Cleaning Station:

o Unroll the cleaning mat and lay it flat on a stable surface.
o Ensure that the mat is free of debris and that the work area is clean.

N

. Organizing Your Tools:

o Place all cleaning tools in their designated spots on the mat.
o Ensure that small parts are secured and organized to prevent loss during cleaning.

w

. Cleaning Your Handgun:

o

Confirm that the handgun is unloaded.

Disassemble the handgun according to the manufacturer's instructions.
Use the appropriate cleaning tools for each component of your handgun.
Apply cleaning solvent sparingly and avoid oversaturation of parts.
Clean each part thoroughly and allow them to dry before reassembly.

[¢]

[¢]
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4. Reassembly:

o After cleaning, carefully reassemble your handgun following the manufacturer's instructions.
o Inspect the handgun for any issues before storing or using it again.

ul

. Storage:



o Roll up the cleaning mat and store it in the provided bag when not in use.
o Keep the cleaning station in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any used cleaning solvents and materials according to local regulations.

¢ Do not pour solvents down drains or dispose of them in regular trash.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the MASTER CLEANING STATION HANDGUN, please reach out to the
appropriate support channels provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
MASTER CLEANING STATION HANDGUN. Always prioritize safety and adhere to local regulations when handling
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Estacion de Limpieza MASTER CLEANING STATION
HANDGUN

Introduccion

Gracias por elegir la Estacién de Limpieza MASTER CLEANING STATION de Real Avid. Este producto ha sido
disefiado para mejorar tu experiencia de limpieza de pistolas. Es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre el
uso seguro del producto, asi como detalles sobre su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza la estacién de limpieza en un darea bien iluminada y ventilada.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier proceso de limpieza.
No dejes la estacion de limpieza desatendida mientras esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre los equipos de proteccidén personal, como guantes y gafas de seguridad, durante la limpieza.
¢ Evita el contacto con productos quimicos de limpieza que puedan ser nocivos.

No utilices la estaciéon de limpieza para armas que no sean compatibles con el producto.

Asegurate de que todas las herramientas y accesorios estén en buen estado antes de usarlos.

Sigue las instrucciones del fabricante para el uso de cualquier producto de limpieza adicional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Selecciona un lugar plano y estable para colocar la estacién de limpieza.
o Desenrolla el tapete de limpieza y coldcalo en la superficie de trabajo.

2. Desmontaje del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Limpieza:

o Utiliza las herramientas del kit de limpieza para limpiar las partes del arma.
o Aplica productos de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de limpiar todas las partes, prestando especial atencidn a las areas dificiles de alcanzar.

4. Reensamblaje:

o Una vez que todas las partes estén limpias y secas, vuelve a ensamblar el arma siguiendo las
instrucciones del fabricante.

5. Almacenamiento:



o Limpia y guarda todas las herramientas y productos de limpieza.
o Enrolla el tapete de limpieza y guardalo en la bolsa incluida para un almacenamiento compacto.

Instrucciones de Disposicion

* No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién
de productos de limpieza.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no es Util, busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor dirigete a la
informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de limpieza
segura y efectiva con tu Estacién de Limpieza MASTER CLEANING STATION.



Guide de Sécurité pour la Station de Nettoyage
MASTER CLEANING STATION HANDGUN

Introduction

Merci d'avoir choisi la Station de Nettoyage MASTER CLEANING STATION de Real Avid. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de nettoyage de pistolets. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours utiliser le produit dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne pas laisser les outils de nettoyage a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des outils et remplace ceux qui sont endommagés.

Ne jamais utiliser le produit pour un usage autre que celui prévu.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant de commencer le nettoyage, assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
Utilise toujours le tapis de nettoyage fourni pour éviter d'endommager les surfaces.
Manipule les pieces d'arme avec soin pour éviter les blessures.

Porte des gants si nécessaire pour éviter tout contact direct avec des produits de nettoyage.
Ne jamais laisser des piéces d'arme ou des outils sans surveillance pendant le nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Station de Nettoyage :

o Déplie le tapis de nettoyage sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que tous les outils de nettoyage sont présents dans le kit.
o Organise les outils sur le tapis pour un acces facile pendant le nettoyage.

2. Utilisation de la Station de Nettoyage :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant de commencer.

o Suis les instructions spécifiques pour le nettoyage de chaque type de pistolet (calibres .22 / 9mm /
.357/.38/.40/ .45).

o Utilise les outils appropriés pour chaque tache, en veillant a ne pas forcer les pieces.

o Apres le nettoyage, range tous les outils dans le sac inclus pour un stockage sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les produits de nettoyage et les pieces usagées doivent étre éliminés conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas les produits chimiques dans les égouts ou les riviéres.

¢ Consulte les instructions de mise au rebut sur I'emballage des produits de nettoyage pour des
informations spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service



client de Real Avid. Un point de contact basé dans I'UE est disponible pour répondre a tes demandes.

Merci d'utiliser la Station de Nettoyage MASTER CLEANING STATION de Real Avid. En suivant ces directives, tu
garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres pendant I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MASTER
CLEANING STATION HANDGUN

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MASTER CLEANING STATION HANDGUN di Real Avid.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di pulizia delle pistole, garantendo un utilizzo
sicuro e efficiente. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida per comprendere le misure di sicurezza
necessarie e come utilizzare il prodotto in modo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia di pistole calibro .22 / 9mm /
.357/.38/.40/ .45.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti e garantire la tua sicurezza.

In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di iniziare la pulizia, assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Utilizza il tappetino per la pulizia in un'area ben illuminata e ventilata.

e Maneggia gli strumenti di pulizia con attenzione per evitare lesioni.

Non lasciare mai i materiali di pulizia incustoditi.

Sequi le istruzioni specifiche per ogni strumento incluso nel kit di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino per la pulizia.
o Assicurati che I'area sia libera da oggetti che potrebbero causare distrazioni o incidenti.

2. Utilizzo del Tappetino per la Pulizia

o Srotola il tappetino per la pulizia e posizionalo in modo che I'area di lavoro sia facilmente
accessibile.

o Organizza gli strumenti di pulizia sul tappetino, mantenendo i pezzi della pistola separati e
facilmente identificabili.

3. Procedura di Pulizia

o Sequi le istruzioni specifiche per la pulizia della tua pistola, utilizzando gli strumenti forniti nel kit.
o Assicurati di pulire ogni parte della pistola in modo accurato, prestando attenzione ai dettagli.

4. Conservazione

o Dopo l'uso, pulisci gli strumenti e riponili nel kit di pulizia.
o Arrotola il tappetino per la pulizia e riponilo nella borsa inclusa per una comoda conservazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto o i materiali di pulizia nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento
dei rifiuti.
e Consulta le istruzioni di smaltimento specifiche per i materiali utilizzati nel kit di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza e all'utilizzo del MASTER CLEANING STATION
HANDGUN, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di Real Avid. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il MASTER CLEANING STATION HANDGUN. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti
aiutera a garantire un'esperienza di pulizia sicura e soddisfacente.



MASTER CLEANING STATION Handvapen

Introduksjon

Takk for at du valgte MASTER CLEANING STATION fra Real Avid. Dette produktet er designet for a gi deg en
effektiv og sikker rengjgringsopplevelse for handvapen. Vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for a unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn.

Bruk verneutstyr: Bruk passende verneutstyr som hansker og vernebriller under rengjgring.
Oppbevaring: Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Rapportering: Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Les bruksanvisningen grundig fagr bruk.

Unnga a bruke rengjgringsmidler som ikke er spesifisert for dette produktet.
Sgrg for at vapenet er helt demontert far rengjering.

Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller varme kilder.

Rengjar arbeidsomradet etter bruk for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsverktay fra settet.

Demontering av vapen:

o Fglg produsentens instruksjoner for demontering av handvapenet.
o Kontroller at vapenet er tomt far du begynner.

Rengjgring:

o Plasser rengjgringsmatten pa en flat overflate.
o Bruk de spesifikke rengjgringsverktgyene for a rengjgre de ulike delene av vapenet.
o Organiser delene pa rengjgringsmatten for a unnga tap av sma komponenter.

Montering:

o Nar rengjeringen er fullfgrt, monter vapenet igjen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

. Lagring:

o Rull opp rengjgringsmatten og oppbevar alt i den medfglgende vesken for kompakt lagring.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med rengjgringsmidler eller deler.
* Sgrg for at emballasje og eventuelle ikkebrukte deler blir resirkulert eller kastet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller sikkerhetsinformasjonsforespgrsel, vennligst kontakt den relevante myndigheten i
ditt omrade.

Vi setter pris pa at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene for & sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse. Takk for at du valgte MASTER CLEANING STATION fra Real Avid.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MASTER CLEANING
STATION HANDGUN REAL AVID HANDGUN
MASTER CLEANING STATION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MASTER CLEANING STATION HANDGUN REAL AVID HANDGUN MASTER CLEANING
STATION. Ta stacja czyszczaca zostata zaprojektowana z mysla o kompleksowym czyszczeniu pistoletéw kal. .22
/9mm /.357 /.38 /.40 / .45. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym.

e Zawsze uzywaj stacji czyszczacej w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

¢ Trzymaj stacje czyszczacq z dala od dzieci i 0séb niepetnoletnich.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi czyszczenia i konserwacji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj ostrych narzedzi, ktére mogg uszkodzi¢ mate czyszczaca.

e Zawsze uzywaj narzedzi dostarczonych z zestawem do czyszczenia.

Nie pozostawiaj uzywanych chemikaliéw czyszczacych w zasiegu dzieci.

W przypadku kontaktu z chemikaliami czyszczacymi, postepuj zgodnie z instrukcjami na etykiecie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Rozpakuj stacje czyszczacy i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.

Rozt6z mate czyszczaca na stabilnej powierzchni robocze;.

Umies¢ pistolet na macie czyszczacej, upewniajac sie, ze jest on stabilny.

Uzyj dostarczonych narzedzi czyszczacych zgodnie z instrukcjg, aby dokfadnie wyczyscié pistolet.
Po zakohczeniu czyszczenia, ztoz stacje czyszczacy i przechowuj jg w dofaczonej torbie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie chemikalia czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

e Stacje czyszczaca mozna wyrzuci¢ do odpaddéw komunalnych, jesli nie jest juz uzywana.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sa odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z MASTER
CLEANING STATION HANDGUN REAL AVID HANDGUN MASTER CLEANING STATION. Dziekujemy za uwage i
zyczymy udanego czyszczenia!



MASTER CLEANING STATION KASIASEIDEN
PUHDISTUSSARJA KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MASTER CLEANING STATION kasikirjojen puhdistusaseman, jonka on suunnitellut Real Avid.
Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan kattava ja tehokas puhdistuskokemus eri kaliiperin kasikirjoille. Lue tama
kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa puhdistussarjaa ja tydkaluja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta puhdistusaseman kaikkia osia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja puhdistusprosessin aikana.

Valtd kemikaalien tai puhdistusaineiden hengittamista.

Sailyta puhdistustydkalut ja kemikaalit eristyksissa, jotta ne eivat joudu lasten kasiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta puhdistusalusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki puhdistustydkalut ovat saatavilla ja jarjestettyina.

2. Kaytto

o Tyhjenna ase ja varmista, etta se on turvallinen.

Aseta ase puhdistusalustalle.

Kaytad puhdistustydkaluja ja aineita valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Puhdista ase osittain tai kokonaan tarpeen mukaan.

Kun puhdistus on valmis, tarkista, ettd ase on jalleen turvallinen.

[¢]
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Havikki ja havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt puhdistusaineet ja kemikaalit paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Varmista, etta kaikki puhdistustydkalut ja osat sailytetaan turvallisesti tai havitetaan asianmukaisesti.
o Ala heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se on sahkdinen tai sisaltda vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd MASTER



CLEANING STATION puhdistusaseman kayttd on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for MASTER CLEANING
STATION HANDGUN REAL AVID HANDGUN
MASTER CLEANING STATION

Introduktion

Tack for att du valt MASTER CLEANING STATION for handeldvapen fran Real Avid. Denna rengéringsstation ar
designad for att ge en effektiv och saker rengdringsupplevelse fér dina handeldvapen. For att sakerstalla en
trygg anvandning av produkten har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna fér att minimera risker.
Hall rengdringsstationen och dess verktyg utom rackhall for barn.

¢ Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

e Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid rengéring av handeldvapen for att skydda mot kemikalier
och skrap.

Se till att vapnet ar avstangt och témt pd ammunition innan rengéring.

Undvik att anvanda rengdéringsprodukter som inte ar avsedda fér handeldvapen.

Reng®dr alltid i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.

Férvara rengdringsmedel och verktyg pa en saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och rengéringsprodukter innan du bérjar.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Rengoéring av handeldvapen:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
o Anvand den medfdljande rengéringsmattan for att skydda arbetsytan.
o FOlj instruktionerna i rengoringskitet for att anvanda de specifika verktygen for ditt vapen.

3. Organisering av delar:

o Anvand de medféljande behallarna for att halla sma delar organiserade under
rengdringsprocessen.

4. Avslutning:

o Nar rengéringen ar klar, se till att alla delar ar torra innan de satts tillbaka i vapnet.
o Rulla ihop rengdéringsmattan och forvara allt i den medféljande vaskan fér kompakt férvaring.



Avfallsinstruktioner

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du kasserar anvanda rengéringsmedel och skrap.
e Undvik att halla kemikalier i avloppet. Anvand speciella insamlingsbehallare for farligt avfall om
tillgangligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av MASTER CLEANING STATION, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller besok Real Avids officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt MASTER CLEANING STATION och énskar dig en saker och effektiv rengéringsupplevelse!



Navod na bezpecnostni pokyny pro MASTER
CLEANING STATION HANDGUN REAL AVID
HANDGUN MASTER CLEANING STATION

Uvod

Dékujeme vdm za zakoupeni produktu MASTER CLEANING STATION pro ruéni zbrané od spole¢nosti Real Avid.
Tento navod obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho Cisticiho zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tedy pro Cisténi rucnich zbrani raze .22 /
9mm/.357/.38/.40/ .45.

e Udrzujte Cistici stanici mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pfi praci s ru¢nimi zbranémi vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni stanovena pro manipulaci se zbranémi.

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti Cistici stanice v poradku a spravné namontovany.
Pri ¢iSténi zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné zabezpeclena.

Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky a nastroje dodané s istici stanici.

Pfi manipulaci s chemikdliemi nebo Cisticimi prostfedky dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte ochranné
pomdcky, jako jsou rukavice a bryle.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru:

o Vyberte si Cisty a dobfe osvétleny prostor pro praci.
o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha stabilni a bez prekazek.

2. Sestaveni Cistici stanice:

o Otevrete Cistici stanici a rozlozte vSechny soucasti.
o Sledujte pokyny na obalu pro spravné sestaveni a umisténi jednotlivych ¢asti.

3. Pouziti Cistici stanice:
o Umistéte zbran na Cistici podlozku a ujistéte se, ze je stabilni.
o Pouzijte specifické Cistici nastroje dodané se sadou pro efektivni ¢isténi.
o Udrzujte pracovni plochu organizovanou, aby se predeslo ztraté malych soucasti.

4. Udrzba cistici stanice:

o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte a zkontrolujte vSechny soucasti.
o UloZzte Cistici stanici do pfilozené tasky pro ochranu a snadné skladovani.

Pokyny pro likvidaci

¢ VSechny soucasti Cistici stanice likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



e Pokud vyrobek obsahuje elektronické soucasti, zajistéte jejich spravnou recyklaci podle platnych
ekologickych standardd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na oficialni kontaktni misto spole¢nosti
Real Avid v EU. Pro vase pohodli se ujistéte, ze méte k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MASTER CLEANING STATION od spole¢nosti Real Avid. Dodrzovanim téchto
bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Cisticiho zarfizeni.
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